
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 1666/2006,

6. november 2006,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 2076/2005, millega nähakse ette üleminekumeetmed Euroopa
Parlamendi ja nõukogu määruste (EÜ) nr 853/2004, (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 882/2004

rakendamiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004.
aasta määrust (EÜ) nr 853/2004, millega sätestatakse loomset
päritolu toidu hügieeni erieeskirjad (1), eriti selle artiklit 9,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004.
aasta määrust (EÜ) nr 854/2004, millega kehtestatakse eriees-
kirjad inimtoiduks ette nähtud loomsete saaduste ametlikuks
kontrollimiseks (2), eriti selle artiklit 16,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni määruses (EÜ) nr 2076/2005 (3) on ette nähtud
üleminekumeetmed Euroopa Parlamendi ja nõukogu mää-
ruste (EÜ) nr 853/2004, (EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 882/
2004 (4) rakendamiseks. Teatavaid sätteid on vaja muuta.

(2) Komisjoni otsuses 2006/766/EÜ (5) on esitatud nende
kolmandate riikide loetelu, kes täidavad määruse (EÜ)
nr 854/2004 artikli 11 lõikes 4 nimetatud tingimusi ja kes
suudavad seega tagada, et ühendusse eksporditavad kahe-
poolmelised karploomad, okasnahksed, mantelloomad,
meriteod ja kalatooted vastavad tarbijate tervise kaitset
käsitlevates ühenduse õigusaktides sätestatud sanitaartingi-
mustele.

(3) Komisjoni otsustega 97/20/EÜ (6) ja 97/296/EÜ (7) luba-
takse teatavatel kolmandatel riikidel, kes ei ole veel läbinud
ühenduse kontrolli, eksportida teatud tingimustel ühen-
dusse elusaid kahepoolmelisi karploomi ja kalatooteid.
Nimetatud otsused on tühistatud komisjoni otsusega 2006/
765/EÜ (8). Kõnealust võimalust ei ole määruses (EÜ)
nr 854/2004 ette nähtud. Tavapäraste kaubandusstruktuu-
ride häirimise vältimiseks tuleks see võimalus ülemineku-
perioodil säilitada.

(4) Nendest kolmandatest riikidest või territooriumidelt pärit
elusate kahepoolmeliste karploomade, okasnahksete, man-
telloomade, meritigude ja kalatoodete impordi suhtes
kohaldatavad tingimused peaksid olema vähemalt sama-
väärsed ühenduse toodete tootmist ja turuleviimist regu-
leerivate tingimustega.

(5) Ilma et see piiraks määruse (EÜ) nr 854/2004 II lisa II
peatüki A osa punktis 4 sätestatud üldpõhimõtet, mille
kohaselt ei tohi B-klassi aladelt püütud elusad kahepoolme-
lised karploomad sisaldada rohkem kui 4 600 E. coli
bakterit 100 g liha ja valvulaarvedeliku kohta ning nendelt
aladelt pärit elusate kahepoolmeliste karploomade valimi
suhtes tuleks lubada 10 % hälvet. Kuna 10 % valimi hälve ei
ohusta inimeste tervist ja pidades silmas, et pädevatel
asutustel lubatakse järk-järgult kohanduda määruse (EÜ)
nr 854/2004 sätetega, milles käsitletakse B-alade klassifit-
seerimist, tuleks nende alade klassifitseerimiseks ette näha
üleminekuperiood.

(6) Määrust (EÜ) nr 2076/2005 tuleks vastavalt muuta.

(7) Käesolevas määruses sätestatud meetmed on kooskõlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,
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(1) ELT L 139, 30.4.2004, lk 55. Määrust on viimati muudetud
komisjoni määrusega (EÜ) nr 2076/2005 (ELT L 338, 22.12.2005,
lk 83).

(2) ELT L 139, 30.4.2004, lk 206. Määrust on viimati muudetud
määrusega (EÜ) nr 2076/2005.

(3) ELT L 338, 22.12.2005, lk 83.
(4) ELT L 165, 30.4.2004, lk 1. Määrust on muudetud komisjoni

määrusega (EÜ) nr 776/2006 (ELT L 136, 24.5.2006, lk 3).
(5) Vt käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 53.

(6) EÜT L 6, 10.1.1997, lk 46. Otsust on viimati muudetud otsusega
2002/469/EÜ (EÜT L 163, 21.6.2002, lk 16).

(7) EÜT L 122, 14.5.1997, lk 21. Otsust on viimati muudetud otsusega
2006/200/EÜ (ELT L 71, 10.3.2006, lk 50).

(8) Vt käesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 50.



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 2076/2005 muudetakse järgmiselt.

1) Artiklisse 7 lisatakse järgmised lõiked 3 ja 4:

“3. Erandina määruse 853/2004 III lisa VIII jao III peatüki
E osast võivad toidukäitlejad kuni 31. oktoobrini 2007
importida kalaõli nendest kolmandate riikide ettevõtetest,
mis olid selleks otstarbeks heaks kiidetud enne komisjoni
määruse (EÜ) nr 1664/2006 (*) jõustumist.

4. Erandina määruse (EÜ) nr 2074/2005 IV lisast võib
kuni 1. maini 2007 importida ühendusse kõnealuses lisas
osutatud tooteid, mille jaoks on väljastatud asjaomased
impordisertifikaadid kooskõlas ühenduse ühtlustatud ees-
kirjadega, mis kehtisid enne 1. jaanuari 2006, ja kooskõlas
riiklike eeskirjadega, mida rakendati liikmesriikides enne
seda kuupäeva muudel juhtudel.

(*) ELT L 320, 18.11.2006, lk 3.”

2) Artiklile 17 lisatakse lõige 2:

“2. Erandina määruse (EÜ) nr 854/2004 artikli 11
lõikest 1 võivad liikmesriigid lubada kahepoolmeliste
karploomade ja kalatoodete importi kõnealuse määruse
I ja II lisas loetletud riikidest järgmistel tingimustel:

a) kolmanda riigi või territooriumi pädev asutus on
esitanud asjaomasele liikmesriigile tagatised, et

kõnealused tooted on saadud samaväärsetes tingimus-
tes, kui on ette nähtud ühenduse toodete tootmisele ja
turuleviimisele ning

b) kolmanda riigi või territooriumi pädev asutus võtab
asjakohased meetmed tagamaks, et nendel imporditud
toodetel on kaasas komisjoni otsustes 95/328/EÜ (*)
ja 96/333/EÜ (**) ette nähtud näidistele vastavad
veterinaarsertifikaadid ja et neid tooteid turustatakse
ainult importiva liikmesriigi või samasugust importi
lubavate liikmesriikide siseturul.

(*) EÜT L 191, 12.8.1995, lk 32.
(**) EÜT L 127, 25.5.1996, lk 33.”

3) Lisatakse artikkel 17a:

“Artikkel 17a

Elusate kahepoolmeliste karploomade tootmis- ja
ülekandealade klassifitseerimine

Erandina määruse (EÜ) nr 854/2004 II lisa II peatüki A osa
punktist 4 võib pädev asutus jätkata klassifitseerimist B-
klassi aladena, mille puhul 90 % valimist ei ületa asjaoma-
seid piirmäärasid 4 600 E.coli bakterit 100 g kohta”.

4) Lisatakse I ja II lisa vastavalt käesoleva määruse lisale.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub seitsmendal päeval pärast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 6. november 2006.

Komisjoni nimel

komisjoni liige

Markos KYPRIANOU
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LISA

“I LISA

Nende kolmandate riikide loetelu, millest on lubatud importida inimtoiduks ette nähtud mis tahes kujul
kahepoolmelisi karploomi, okasnahkseid, mantelloomi ja meritigusid

CA – KANADA

GL – GRÖÖNIMAA

US – AMEERIKA ÜHENDRIIGID

II LISA

Nende kolmandate riikide loetelu, millest on lubatud importida inimtoiduks ette nähtud mis tahes kujul
kalatooteid

AO – ANGOLA

AZ – ASERBAIDŽAAN (1)

BJ – BENIN

CG – KONGO VABARIIK (2)

CM – KAMERUN

ER – ERITREA

FI – FIDŽI

IL – IISRAEL

MM – MYANMAR

SB – SAALOMONI SAARED

SH – SAINT HELENA

TG – TOGO
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(1) Lubatud üksnes kaaviari import.
(2) Lubatud üksnes merel püütud, külmutatud ja pakitud kalatoodete import.”


